
STAGE FLASH

Date: Friday, September 29 /Viernes 29 de septiembre
Day: 1 Flash N°: 2
Special stage: SS2 /PE 2 – Rere 1 Distance: 13,34 km
Weather: Clear sky, dry / Cielo abierto, seco
Road conditions: Loose gravel, slippery / Ripio suelto, resbaladizo

Car 69. Kalle ROVANPERÄ / Jonne HALTTUNEN
Eng: “This one was definitely a bit better. Still, so much cleaning - more than I was expecting, it’s really
difficult. I was saying “hi” to a really cute dog on the road section before this - hopefully, that gives us
some good luck at least!.”

Esp: “Este definitivamente estuvo un poco mejor. Sin embargo, seguimos limpiando el camino, más de lo
que esperaba. Es muy difícil. Estaba saludando a un perro muy bonito en el tramo de enlace antes de
este. ¡Ojalá nos pueda dar al menos un poco de suerte!”

Car 33. Elfyn EVANS / Scott MARTIN
Eng: “It’s pretty loose. It’s going to keep getting quicker, I’m sure. This one is a pretty fast stage and quite
flowing.”

Esp: “Bastante suelto, y estará siendo cada vez más rápido, estoy seguro, esta es una etapa bastante rápida
y bastante fluida.”

Car 11. Thierry NEUVILLE / Martijn WYDAEGHE
Eng: “It was better. We can still improve, but we did a big step on the chassis. Still, I cannot trust it, so I
always need to be careful in case there is a little bit less grip than we expect.”

Esp: “ Fue mejor. Todavía podemos mejorar, pero dimos un gran paso en el chasis. Aún así, no puedo
confiar en él, así que siempre tengo que tener cuidado por si hay un poco menos de agarre de lo que
esperamos.”

Car 8. Ott TÄNAK / Martin JÄRVEOJA
Eng: “I had a spin and we had a hard landing on the jump at the beginning and we lost the hybrid and
stuff.”

Esp: “Di un trompo y tuvimos un aterrizaje duro en el salto del principio y perdimos el híbrido”.



Car 18. Takamoto KATSUTA / Aaron JOHNSTON
Eng: “This stage is much easier than the first one, but I’m basically driving so bad. Honestly, it’s really bad
driving, so far.”

Esp: "Esta etapa es mucho más fácil que la primera, pero básicamente estoy conduciendo muy mal.
Honestamente, lo he hecho muy mal hasta ahora".

Car 3. Teemu SUNINEN / Mikko MARKKULA
Eng: “Really bad. I missed one brake and lost many seconds there, then at the end I hit a bank.”

Esp: “Muy mal. No frené y perdí muchos segundos ahí. Luego al final choqué con la orilla”

Car 7. Pierre-Louis LOUBET / Nicolas GILSOUL
Eng: “I lost a bit of time at the beginning of the stage on a slot right. It was a good stage. Without that, it's
fine.”

Esp: “Perdí un poco de tiempo al principio del tramo en una curva a la derecha. Fue un buen tramo. Sin
eso, todo está bien."

Car 13. Grégoire MUNSTER / Louis LOUKA
Eng: “At least I had a turbo response at this stage, but still not ideal.”

Esp: “Al menos el turbo me funcionó en este tramo, pero aún no llega al ideal .”

Car 28. Alberto HELLER / Luis ALLENDE
Eng: “We are bullying speed corners all the time. I am really happy and enjoying to see all of the people.”

Esp: “Estamos encarando curvas de velocidad todo el tiempo. Estoy realmente contento y disfrutando ver
a toda la gente”.

Car 20. Yohan ROSSEL / Arnaud DUNAND
Eng: “It’s been very loose, impossible to keep the car on the road in this condition. Not easy, I know this
stage would be very challenging for us, it has not been easy.”

Esp: “Ha estado muy suelto, imposible de mantener el auto sobre el tramo en esta condición. No es fácil.
Sé que este tramo sería un gran reto para nosotros. No ha sido fácil.”

Car 21. Sami PAJARI / Enni MÄLKÖNEN
Eng: “It was not an easy stage but a really nice one. I tried to push but it was really tricky in some places,
you really need to be careful. I was expecting something like this in this rally but we still have lots to go.”

Esp: “No fue un tramo fácil. Sin embargo, fue muy bueno. Intenté presionar, pero era difícil en algunas
partes, realmente hay que ser cauteloso. Estaba esperando algo así en este rally, pero aún nos queda
mucho que dar.”

Car 22. Oliver SOLBERG / Elliott EDMONDSON
Eng: “I was just lucky. Before we started, there was some noise at the back, like hanging from the car. After
I started driving, it was weird to drive, and I almost rolled, but I was lucky. I think it is something holding in
the rear on the brakes.”



Esp: “Simplemente tuve suerte, Antes de largar, había un ruido en la parte trasera, como colgando del
auto, después que comencé a conducir, fue extraño y casi volqué, pero tuve suerte. Creo que es algo que
trababa los frenos traseros.”

Car 25. Kajetan KAJETANOWICZ / Maciej SZCZEPANIAK
Eng: “I think I was too relaxed. I need to wake up.”

Esp: “Creo que estaba muy relajado. Debo estar más atento.”

Car 24. Emil LINDHOLM / Reeta HÄMÄLÄINEN
Eng: “Not really well this morning, I am not feeling so well with this issue. There is a really long road ahead
but we need to keep in the game and fix this.”

Esp: No estoy realmente bien esta mañana, no me estoy sintiendo muy bien con este tema. Hay un largo
camino por delante, pero necesitamos mantenernos en el juego y arreglar esto


